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ili lokalni korektori
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Vrlo ozbiljno, s pozitivnim pomacima i odlukama, razgovaralo se i
pregovaralo, u tom trokutu, o školarinama, što su studenti najviše i
željeli. Na žalost, samo manji dio hrvatskih medija je korektno
pratio i karakterizirao dogaðajeNepoznavanje

lingvistike 
Željko K w o k a l

Hrvati kao narod skloni su besmis�
lenom mudrovanju i egotizmu, ali
gotovo nikad nisu skloni rješenji�

ma i dogovorima. Posljedice svega su ne�
kreativnost, dogmatizam i siromaštvo, a
sve to stoljećima nagriza hrvatsko narod�
no biće i dovodi hrvatski narod u bezi�
zlazno stanje. Hrvati su danas najviše
sljedbenici i oportunisti, ali ne i tvorci
originalnih ideja, kao što su bili njihovi
preci u zaboravljenoj i izgubljenoj prošlo�
sti.

Jedno od bezizlaznih stanja je nemo�
gućnost standardizacije hrvatskog jezika
na izvornim govorima. Većinu Hrvata zbu�
njuje vukovica, jer ona je standardizirana
na srbijanskom, a ne na hrvatskom go�
vornom vokabularu, što često potencira
me�usobno nerazumijevanje, te izaziva
sva�e, netrpeljivost i podjele.

Logično bi bilo da se Hrvati odreknu
štokavske ijekavice, ali to se neće dogo�
diti, jer hrvatski lingvisti vjeruju da du�
brovački vokabular nije čakavski. Svaki
pokušaj stvaranja hrvatskog standardnog
jezika na izvornom govornom vokabularu
kod mnogih izaziva nepotrebne konster�
nacije. Takvu ideju, bez ikakvog dubljeg
promišljanja, mnogi poistovjećuju s NDH�
om i ustašama.

Prema napisima u Vjesniku, bivši novi�
nar Horvat bi standardizirao kajkavicu, fi�
lolog Lončarić bi mijenjao svijest o naro�
dnim govorima i sačuvao vukovicu, a
akademik Babić se nada da će strani
»kroatisti« ispraviti pogreške koje su po�
činili hrvatski vukovci. Najviše je ipak ri�
ječ o nepoznavanju lingvistike. Naime,
standardni jezik svakog naroda je stan�
dardiziran na najstarijem i najraširenijem
govoru koji se nadopunjuje riječima iz
manjih govora.

Me�utim, hrvatski »književni« jezik je
nametnut Hrvatima preko srbijanskog vo�
kabulara koji je nastao nakon poraza Os�
manlija.

Zar nije žalosno što mi danas ne razu�
mijemo književna djela Zoranića, Maruli�
ća, Držića ili hrvatskih kajkavaca? Kako ih
možemo razumjeti, ako su gotovo sve ča�
kavske i kajkavske riječi istjerane. Tko je
krivotvorio sadržaj Baščanske ploče, ako
ne hrvatski vukovci?

Nemam ništa protiv standardizacije
kajkavice, ali to će sigurno prouzročiti i
standardizaciju čakavice, bez odbacivanja
vukovice. Ako se to dogodi, imat ćemo
još više nevolja u me�usobnoj komunika�
ciji, što može dovesti do nestanka hrvat�
skog narodnog identiteta. Nije li žalosno
što izvornost i posebnost hrvatskog jezi�
ka brane stranci, a hrvatski lingvisti ili se
boje ili, možda, ne znaju kako to učiniti.

Ako želimo sačuvati hrvatski identitet,
moramo hrvatski jezik standardizirati na
temelju čakavice i kajkavice, jer onda će
nam stare čakavske i kajkavske knjige
ponovo postati razumljive, te ćemo bolje
razumjeti hrvatsku i europsku onomasti�
ku.

Nije li lakše prevoditi stoljetno štokav�
sko književno stvaranje na čakavicu ili
kajkavicu negoli prevo�enje milenijskog
hrvatskog književnog stvaranja na ijeka�
vicu. S čakavicom i kajkavicom hrvatski
standarni jezik može imati najveći izvorni
vokabular u Europi.
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»Ruðer Boškoviæ«

Iako su studentski prosvjedi i
blokade fakulteta u proljeæe
te jesen i zimu 2009. iza nas,

ne bih bio previše siguran da je
rijeè o završenom procesu.
Obrazovanje, posebice visoko,
ne samo u Hrvatskoj ili u Euro-
pi, nego i u cijelom svijetu, izra-
zito je trusno podruèje sa stal-
nim podrhtavanjima, pa se kod
svake stanke prije može govoriti
o trenutaènom stanju.

Spomenuti dogaðaji u Hrvat-
skoj zaustavili su se na toèki za
koju se može reæi da, zasad, za-
dovoljava, manje više, sve glav-
ne dionike dogaðaja, dakle i re-
sorno ministarstvo i sveuèilišta,
pa i studente. Vrlo ozbiljno, s po-
zitivnim pomacima i odlukama,
razgovaralo se i pregovaralo, u
tom trokutu, o školarinama, što
su studenti najviše i željeli. Na
žalost, samo manji dio hrvatskih
medija (u koji ubrajam i ovaj ci-
jenjeni dnevnik) je korektno pra-
tio i karakterizirao dogaðaje,
dok je veæi dio ili minimalizirao
ili simplificirao studentske pros-
vjedne aktivnosti, nerijetko ih
svodeæi na komplote studenata
neradnika i mutikaša koji one-
moguæavaju kolege da normalno
studiraju. Zainteresirani dio hr-
vatske javnosti umnogome je os-
tao uskraæen za analize i infor-
macije iz kojih bi bilo razvidno
da je nemali dio svjetske stu-
dentske populacije bio i te kako
prosvjedno aktivan tijekom
2009., te da je pokrenut perma-
nentan (!) svjetski studentski po-
kret »Free and Emancipatory
Public Education«, u koji su
ukljuèena javna sveuèilišta od
Indonezije, Kambodže, Argenti-
ne, Filipina... od europskih sveu-
èilišta Heildeberga, Sorbone (Pa-
ris 1, Paris 6) Rima, Birmingha-
ma, Dublina... do famoznih
UCLA i Berkeleyja iz SAD-a.
Ukupno je u studentske prosvje-
dne aktivnosti bilo ukljuèeno
oko šest stotina sveuèilišta iz ci-
jelog svijeta, odnosno oko 280 iz
Europe. Pa što to studenti hoæe i
žele na svim tim javnim sveuèi-
lištima? Ponajprije traže uki-
danje školarina tamo gdje su
uvedene, neuvoðenje tamo gdje
ih nema ili barem svoðenje na
prihvatljivu razinu tamo gdje se
stalno poveæavaju. Takoðer pro-
svjeduju protiv sve uèestalijih
smanjivanja ulaganja (deklara-
tivnosti unatoè) u visoko obra-
zovanje. Ovako jednostavno na-
vedena, oba razloga su funda-
mentalna za studentske prosvje-
dne aktivnosti te imaju za cilj, ne
»besplatno« obrazovanje per se,
kako se to èesto prikazuje, nego
su to zahtjevi za jednakost gra-
ðana u pristupu javnom visokom
obrazovanju. Školarine su, pak,
kao dio troškova studiranja na
sveuèilištima, ako ne jedina, a
ono svakako jedna od najveæih
prepreka u ostvarivanju tog na-

èela. Naèela koja nisu pala s
Marsa, niti su ih studenti, preko
noæi, izmislili, nego se nalaze
(kroz razne varijante i izrièaje) u
dokumentima UN-a, dokumenti-
ma Bolonjskog procesa te u us-
tavima mnogih država, ukljuèu-
juæi i Hrvatsku. Ostali razlozi
studentskih prosvjednih aktivno-
sti su, uglavnom, izvedeni iz ova
dva glavna, ali mogu predstavlja-
ti i specifiènosti za pojedine ze-
mlje. Tako su u Zimbabveu (èije
se sveuèilište nedavno u nekim
novinama spominjalo u, nepo-
trebno i provincijski, podcjenji-
vaèkom tonu) školarina mora
plaæati u dolarima, a ne u doma-
æoj valuti, pa studenti prosvjedu-
ju i protiv »dolarizacije obrazo-
vanja«.

U Ujedinjenim Arapskim Emi-
ratima na jednom mnogoljud-
nom uèilištu, i inaèe velike ško-
larine, poveæane su u kratkom
razdoblju za više od 110 posto,
što je izazvalo velike prosvjede
kako studenata, tako i roditelja,
unatoè tome što je rijeè o sve sa-
mo ne siromašnoj zemlji. Zani-
mljivo da su na dva najveæa i
najprestižnija javna sveuèilišta u
SAD-u, na UCLA i naroèito na
Berkleyju (za ovisnike o rang lis-
tama, treæa po redu od sto naj-
boljih na svijetu, izvor) tijekom
prošle godine studenti prosvje-
dovali i zbog sve veæih školari-

na, ali i zbog rezanja sredstava
za visoko obrazovanje. U Euro-
pi, osim komercijalizacije obra-
zovanja, posebno poglavlje stu-
dentskih prosvjeda je Bolonjska
reforma. Iako se prosvjedne ak-
tivnosti vode s razlièitim intenzi-
tetom u razlièitim zemljama (pri-
lièno burno u Francuskoj, a po-
sebno Španjolskoj), èini mi se
da je Njemaèka posebno zani-
mljiva kako zbog širine prosvje-
da (u 70 gradova) i relativne stu-
dentske uspješnosti u nastojanji-
ma, tako i zbog toga jer je rijeè o
zemlji u kojoj je prije više od je-
dnog stoljeæa na naèelima iz èu-
venog memoranduma Wilhelma
von Humboldta startalo formi-
ranje tipa i oblika sveuèilišta ko-
je je zadužilo sustave (visokog)
obrazovanja zapadnog civiliza-
cijskog kruga.

Njemaèki studenti podjednako
su revoltirani galopirajuæom ko-
mercijalizacijom obrazovanja
kao i, kako kažu, propalom Bo-
lonjskom reformom. O prvom
odluke donose njemaèki sudovi,
a o drugom, Bolonjskoj reformi,
više nije pitanje treba li, nego
koliko i što treba mijenjati, a
pod radnim naslovom reforma
reforme. Iako su i otpori stu-
dentskim zahtjevima tvrdi i po-
nekad neumoljivi, oni se ipak
uzimaju i te kako ozbiljno, što se
vidi po reakciji savezne ministri-

ce obrazovanja Annette Schaven
koja je uputila zahtjev ministar-
stvima obrazovanja saveznih
njemaèkih zemalja da na sveuèi-
lištima što prije realiziraju sa
studentima dogovorene promje-
ne.

»Nismo upisali fakultete kako
bismo financirali propali obra-
zovni sustav, koji se veæ godina-
ma zapostavlja samo zato što ni-
ti jednom politièaru nije zanimlj-
ivo i popularno angažirati se za
obrazovanje.« Citirana je izjava
jednog predstavnika njemaèkih
studenata. Iako ponešto pretje-
ran i pomalo drzak, stav je izra-
zito indikativan, posebno za po-
litièare, i to ne samo njemaèke.
Mora se napomenuti da je i u ta-
ko demokratskim zemljama kao
što je Njemaèka (Tubingen,
Munster) te SAD (Berkley) tije-
kom prosvjeda došlo do sukoba
s policijom i uhiæenja studenata.
Što se dogaðalo na azijsko-paci-
fièkim i afrièkim sveuèilištima,
mašti je na volju.

Hrvatska?! Slika je ponešto
drukèija, i to u pozitivnom smis-
lu, a što je uoèeno i pozitivno re-
gistrirano i izvan granica Hrvat-
ske. Prvo, nije bilo sukoba s po-
licijom. Drugo, studenti nisu,
uglavnom, bauljali po ulicama,
nego su ostali na svojim fakulte-
tima, blokirajuæi rad uz perma-
nentno održavanje foruma, ple-
numa, predavanja i tribina. O
takvoj vrsti djelovanja i njezinoj
kvaliteti može se imati svakakva
mišljenja, ali je na kraju krajeva
ukazivala na konstruktivnu kon-
trolu dogaðanja. Treæe, vješto su
izbjegli izdvajanje predvodnika i
lidera, što je za okruženje u ko-
jem se nalazimo svojevrsno èu-
do. Èetvrto, u vremenima u koji-
ma svatko svakoga, od jutra do
sutra za nešto optužuje, nisu op-
tuživali nikoga. Osim što su tada
razgovori i pregovori mnogo lak-
ši, nisu na taj naèin dopustili ni-
kakvo skretanja s osnovnog zah-
tjeva: javno financiranje javnog
obrazovanja odnosno dostupno-
st javnom visokom obrazovanju
svim graðanima pod jednakim
uvjetima. Ili, preciznije, student-
ski zahtjevi koji su proizašli na
sveuèilištima Republike Hrvat-
ske tijekom 2009. mogli bi se na-
æi, sublimirano, u izjavi iz Sveu-
èilišta »Juraj Dobrila« iz Pule.
»Pravo na studij bez plaæanja
školarina pripada svakome tko
je udovoljio uvjetima za upis na
sveuèilište (odreðeno sveuèiliš-
nim kriterijima i kapacitetima)
za cijelo vrijeme predviðeno pro-
gramom studija i zakonskim pro-
pisima koji reguliraju studentska
prava.« Dakle, uz potrebne uvje-
te za upis te ulazak u propisane
upisne kvote, duljina studiranja
se (bez plaæanja školarina) ogra-
nièava na vrijeme predviðeno
programom studiranja, èime je
»vjeènom« studiranju postavlje-
na golema prepreka, u èemu su
studenti oštriji i od same države.
Teško da su ovo stavovi i prije-
dlozi neradnika i muktaroša.Srećko Radović, Zadar
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